TITRE V1

I.LE CONTROLE JURIDICTIONNEL, FINANCIER ET BUDGETAIRE

CHAPITRE [F®
&

Le contrdle de 1égalité par le tribunal administratif

Article 171

I.— Les actes du président de la Polynésie francaise, du conseil des ministres et des
ministres sont exécutoires de plein droit dés qu’il a été procédé a leur publication au Journal
officiel de la Polynésie frangaise ou a leur notification aux intéressés ainsi que, pour les actes
mentionnes au I1, & leur transmission au haut-commissaire par le president de la Polynésie
frangaise.

Les actes de 'assemblée de la Polynésie frangaise, de sa commission permanente et
de leurs présidents, sont exéeutoires de plein droit des qu’il a eté procédé a leur publication au
Journal officiel de la Polynésie frangaise ou 4 leur notification aux intéressés ainsi que, pour
les actes mentionnés au II, & leur transmission au haut-commissaire par le président de
Uassemblée de la Polynésie frangaise ou par le président de la commission permanente.

La transmission des actes mentionnés au II peut s’effectuer par tout moyen, y
compris par voie électronique selon des modalités fixées par décret en Conseil d’Etat.

I[[. — Doivent étre transmis au haut-commissaire en application du I les actes
suivants :

A.—- Pour le président de la Polynésie francaise, le conseil des ministres et les
ministres :

1° Les actes a caractére réglementaire qui relévent de leur compétence ;

2° Tous les actes mentionnés aux articles\l.(j et 17 et aux 6°, B9—a—1-4°,—h"§’,—1'9°,—22“—‘
. ) - i -] o o -~
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B3 Les décisions individuelles relatives 2 la nomination, 4 la mise a la retraite
d’office, a Ia révocation et au licenciement d’agents de la Polynésie frangaise |

k4 Les conventions relatives aux marchés, & I’exception des marchés passés sans
formalité préalable en raison de leur montant, et aux emprunts ainsi que les conventions de
concession ou d’affermage de services publics A caractére industriel ou commercial ;

B4 Les ordres de requisition du comptable pris par le président de la Polynésie
francaise ;
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c .o . . . . . . ;
w3 61 Les décisions relevant de ["exercice de prérogatives de puissance publique, prises
par des sociétés d’économie mixte pour le compte de la Polynésie francaise;

FA Les autorisations ou déclarations délivrées ou établies au titre de la réglementation
relative aux installations classées pour la protection de I’environnement en raison des dangers
ou inconvénients qu’elles peuvent présenter soit pour la commodité du voisinage, soit pour la
santé, la securité, la salubrité publique, soit pour agriculture, soit pour {a protection de la
nature et de I'environnement, soit pour la conservation des sites et des monuments.

B. — Pour I'assemblée de la Polynésie frangaise :

oy
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1° Ses délibérations, autres que les actes prévus a Iarticle #39 dénommés « lois du
pays », et celles prises par sa commission permanente par délegation de 'assemblée :

——

2% Les décisions individuelles de son président relatives a la nomination, a la mise a
la retraite d’office, 4 la révocation et au licenciement d’agents de I'assemblée ;

3° Les ordres de réquisition du comptable pris par son président.

Ill. — Les actes pris au nom de la Polynésie francaise autres que ceux qui sont
mentionnés au LI sont exécutoires de plein droit dés qu’il a eté procédé a leur publication ou a
leur notification aux intéressés.

IV. — Les actes pris par les institutions de la Polynésie francaise relevant du droit
privé ne sont pas soumis aux dispositions du présent titre et demeurent régis par les
dispositions qui leur sont propres.

Hi Fv—bid — Les ordres de réquisition du comptable pris par le président du conseil
€conomique, social et culturel sont exécutoires de plein droit dés leur transmission au haut-
commissaire de la République.

—_—
/_Y/’ )/ — Le president de la Polynésie francaise, les ministres, le président de
I"assembiée de la Polynésie francaise, le président de la commission permanente, le president :
du conseil économique, social et culturel, certifient sous leur responsabilite, chacun en ce qui
le concerne, le caractére exéeutoire des actes qu’ils émettent.

La preuve de la réception des actes par le haut-commissaire peut étre apportée par
tout moyen. L’accus¢ de réception qui est immédiatement délivré peut €tre utilisé a cet effet,
mais n’est pas une condition du caractére exécutoire des actes.

Article 172

Le haut-commissaire défere au tribunal administratif les actes du président de la
Polynésie frangaise, du consetl des ministres ou des ministres, les délibérations de [’assemblée 4
de la Polynésie francaise autres que les actes prévus 4 Particle £3% dénommés « lois du 1 A40
pays », de sa commission permanente ou de son bureau, les actes du president de I'assemblée L
de la Polynésie francaise, les actes du président du conseil économique, social et culturel, "
qu’il estime contraires a la 1égalité, dans les deux mois de la transmission qui lui en est faite.




Lorsque le haut-commissaire déféere un acte au tribunal administratif] il en informe
sans délal son auteur et lui communique toute précision sur les illégalités invoquees. A la
demande du président de la Polynésie francaise, du président de ["assemblée de la Polypésie
francaise, du président de sa commission permanente ou du président du conseil écopomqule,
social et culturel suivant le cas, le haut-commissaire peut faire connaitre son intention de ne
pas deférer un acte au tribunal administratif.

Le haut-commissaire peut assottir son recours d’une demande de suspension. i est
fait droit a cette demande si I'un des moyens invoqués dans la requéte parait, en [’état de
"instruction, propre a créer un doute sérieux quant a la 1égalité de 1’acte attaqué. 11 est statué
dans le délai d’un mois.

Jusquw'a ce que le tribunal ait statué, la demande de suspension en matiére
d’urbanisme, de marchés et de délégations de service public formée par e haut-commissaire
dans les dix jours a compter de la réception de I'acte entraine la suspension de celui-ci. Au
terme d’un délai d’un mois, si le tribunal n’a pas statué, |’acte redevient exécutoire.

Lorsque 'acte attaqué est de nature & compromettre ’exercice d’une liberté publique
ou individuelle, le président du tribunal administratif ou un magistrat du tribunal délégué a cet
cffet en prononce Ja suspension dans les quarante-huit heures. La décision relative a la
suspension est susceptible d’appel devant le Conseil d’FEtat dans la quinzainc de sa
notification. En ce cas, le président de la section du contentieux du Conseil d’Etat ou un
conseiller d’Etat délégué a cet eftet statue dans un délai de quarante-huit heures.

L’appel des jugements du tribunal administratif ainsi que des décisions relatives aux
demandes de suspension prévues aux alinéas précédents rendus sur recours du haut-
commssaire. est présenté par celui-ci.

St le haut-commissaire estime qu’un acte pris par les institutions de la Polynésie
frangaise, soumis ou non A I’obligation de transmission, est de nature a compromettre de
manicre grave le fonctionnement ou Uintégrité d’une installation ou d’un ouvrage intéressant
la defense nationale, 11 peut en demander I"annulation pour ce seul motif. [l défére 'acte en
cause dans les deux mois suivant sa transmission, ou sa publication ou sa notification, au
Consetl d’Etat statuant au contentieux. [l assortit, si nécessaire, son recours d’une demande de
suspension. Le président de la section du contentieux du Conseil d’Etat, ou un conseiller
d’Etat délegué & cet effet, statue dans un délai de quarante-huit heures.

5\ ’1 Article 173

Outre le recours direct dont elle dispose, une personne
physique ou morale 1ésée par un acte des institutions de la
Polynésie frangaise peut, dans le délai de deux mois a compter de
la date a laquelle I'acte est devenu exécutoire, demander au
haut-commissaire de mettre en ceuvre la procédure prévue a
Particle 172.
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Pour les actes mentionngs au Il de DMarticle 171, cette
demande ne peut avoir pour effet de prolonger le délai de recours
contentieux dont dispose le haut-commissaire en application de
["article 172.

Lorsque la demande concerne les actes mentionnés au 111 de
Particle 171, fe haut-commissaire peut déférer 1’acte en cause au
tribunal administratif dans les deux mois suivant sa saisine par la
personne physique ou morale [ésée.

Article 174

Lorsque le tribunal administratit est saisi d’un recours pour
exces de pouvoir ou d’un recours en appréciation de iégalité
dirigé contre les actes mentionnés au 1° du A etau 1°du B du 1
de larticle 171 et que ce recours est fondé sur un moyen sérieux
invoquant Pinexacte application de la répartition des
compéiences entre {'Etat, la Polynésie francaise et les communes
ou que ce moyen est soulevé d’otfice, il transmet le dossier sans
delat pour avis au Conseil d’Etat, par un jugement gui n’est
susceptible d’aucun recours. e Consell d’Etat examine la
question soulevée dans un délai de trois mois et il est sursis a
toute décision sur le fond jusqu’a son avis ou, 4 défaut, jusqu’a
I'expiration de ce délai. Le tribunal administratif statue dans un
délai de deux mois a compter de la publication de ['avis
au Journal officiel de 1a Polynésie francaise ou de I'expiration du
délai imparti au Conseil d’Etat.

" Article 175

Le président de la Polynésie frangaise ou le président de
assemblée de la Polynésie francaise peut saisir le tribunal
administratif d'une demande d’avis. Lorsqu’elle porte sur la
répartition des compétences entre I’Etat, la Polynésie francaise
ou les communes, la demande d’avis est examinée par le Conseil
d’Etat auquel elle est transmise sans délai.

Le haut-commissaire en est immédiatement informé par
Uauteur de la demande.
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CHAPITRE [1

Le contrble juridictionnel spécifique des « lois du pays »

Article 176

L — A l'expiration de la période de huit jours suivant I’adoption d’un acte prévu a
larticle 39 dénommé « loi du pays » ou au lendemain du vote intervenu a l’issue de la
nouvelle lecture prévue 4 Darticle B, le haut-commissaire, le président de la Polynésie
frangaise, le président de I'assemblée de la Polynésie francaise ou six représentants a
I"assembiée de la Polynésie frangaise peuvent déférer cet acte au Conseil d’Etat.

440 lls disposent & cet effet d’un délai de quinze jours. Lorsqu’un acte prévu a Iarticle

349 dénommé «loi du pays » est déféré au Conseil d’Ftat a I'initiative des représentants a
'assemblée de la Polynésie francaise, le conseil est saisi par une ou plusieurs lettres

comportant au total les signatures de six membres au moins de 1’assemblée de la Polynésie
francaise.

Chaque saisine contient un exposé des moyens de droit et de fait qui la motivent : le
Conseil d’Btat en informe immédiatement les autres autorités titulaires du droit de saisine ;
celles-ci peuvent présenter des observations dans un délai de dix jours.

Il. — A I'expiration de la période de huit jours suivant I’adoption d’un acte prévu a
article B39 dénommé « loi du pays » ou au lendemain du vote intervenu & I'issue de la
nouvelle lecture prévue a Darticle B, Iacte prévu 4 Particle B39 dénommeé « loj du pays »
est publie au Journal officiel de la Polynésie francaise A titre d’information pour permettre

aux personnes physiques ou morales, dans le délai d’un mois a compter de cette publication,
de deférer cet acte au Conseil d’Etat.

Le recours des personnes physiques ou morales est recevable si elles Justifient d’un
intérét a agir.

Des sa satsine, le greffe du Conseil d’Etat en informe le president de la Polynésie
frangaise avant I’expiration du délai de dix Jours prévu a Uarticle 178,

[Il. - Le Conseil d’Etat se prononce sur la conformité des actes prévus a article
B39 dénommés « lois du pays » au regard de la Constitution, des lois organiques, des
engagements internationaux et des principes généraux du droit. La procédure contentieuse
applicable au contrdle juridictionnel spécifique de ces actes est celle applicable en matiére du
recours pour exces de pouvoir devant le Conseil d’Etat.
— A50

Les actes prévus a 'article |34 dénommés « lois du pays » ne peuvent plus étre
contestes par voie d’action devant aucune autre juridiction.

H A4 0
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‘Article 177

Le Conscil d’Etat se prononce dans les trois mois de sa saisine. Sa décision est
publice au Journal officiel de 1a République francaise et au Journal officiel de la Polynésic

francaise. o A0

51 fe Conseil d’Etat constate qu'un acte prévu a I’article B39 dénommé « loi du
pays » contient une disposition contraire a4 la Constitution, aux lois organiques, ou aux
engagements internationaux ou aux principes généraux du droit, et inséparable de [’ensemble
de I"acte, celle-ci ne peut &tre promulguée. B0

Si le Conseil d’Etat décide qu’un acte prévu a Iarticle |34 dénommé « loi du pays »
contient une disposition contraire & la Constitution, aux lois Organiques ou aux engagements
internationaux, ou aux principes généraux du droit, sans constater en méme temps que cette
dispesition est inséparable de I’acte, scule cette derniere disposition ne peut étre promulguée.

Dans le cas prévu a I’aiinéa précédent, le président de la Polynésie frangaise peut,
dans les dix jours qui suivent la publication de la décision du Conseil d’Etat au Jowrnal
officiel de la Polynésie francaise, soumettre la disposition concernée 4 une nouvelle lecture de
I'assemblée de[Polynésic frangaise, afin d’en assurer la conformité aux normes mentionnées
au deuxiéme alinéa.

™ : Article 178

A lexpiration du délai d’un mois mentionné au I de
Particle 176 pour saisir le Conseil d’Ftat ou 4 ia suite de la
publication au Journal officiel de la Polynésie francaise de la
décision de ce conseil constatant la conformité totale oy partielle
de I'acte prévu a larticle B9 dénommé « loi du pays » aux
normes mentionndes au deuxiéme alinéa de [article 177, le
président de la Polynésie francaise dispose d’un délai de
dix jours pour le promulguer, sous les réserves énoncées aux
troisiéme et quatriéme alinéas dudit article.

HAG o

Il transmet 'acte de promuigation au haut-commissaire.
L’acte prévu a article B39 dénommé « loi du pays » est publié, H‘ﬁﬂp
pour information, au Journal officiel de la République francaise.

@ Article 179

Lorsque, a ["occasion d’un litige devant une Juridiction, une
partie invoque par un moyen sérieux la contrariéts d’un acte
prévu & Particle 39 dénomms  « loi du pays» avec Ia H‘A[’O
Constitution, les lois organiques, les engagements internationaux,
ou les principes généraux du droit, et que cette question
commande issue du litige, la validité de la procédure ou
constitue le fondement des poursuites, la juridiction transmet
sans délai la question au Conseil d’Etat, par une décision qui
n’est pas susceptible de recours. I.e Conseil d’Etat statue dans les
trois mois. Lorsqu’elle transmet la question au Conseil d’Etat, Ia



juridiction surseoit & statuer. Elle peut toutefois en _décider
autrement dans les cas oG la loi Iul impartit, en raison de
'urgence, un délai pour statuer. Elle peut da.ns £01}s les_cas
prendre les mesures d'urgence ou conservatoires nécessaires.
Le refus de transmettre la question au Conseil d’Etat n’est pas
susceptible de recours indépendamment de la décision tranchant
tout ou partie du litige.

. Article 180
w HAYD
Les actes prévus a Uarticle 399 dénommés « lois du pays » ne sont susceptibles
d’aucun recours par voie d’action aprés leur promulgation.

- Lorsque le Conseil d’Etat a déclaré qu’elles ne relevent pas du domaine défini a
HALD article b39, les dispositions d’un acte prévu a article }39 dénommé « loi du pays » peuvent M 4 40
ttre modifiées par les autorités normalement competentes. Le Conseil d’Etat est saisi par le
président de la Polynésie francaise, le president de ’assemblée de la Polynésie frangaise ou le
ministre chargé de I'outre-mer. 11 informe de sa saisine les autres autorités qui sont titulaires
du pouvoir de le saisir ; celles-ci peuveant présenter des observations dans le délai de quinze

jours. Le Conseil d’Etat statue dans un délai de trois mois.

CHAPITRE [1I

Information de I’assemblée de Ia Polynésie francaise
sur les decisions juridictionnelles intéressant la Polynésie francaise

@ Article 181

Le président de I'assemblée de{\Polynésie francaise porte a la
connaissance des membres de celles-ci, {ors de la plus proche
réunion de |’assemblée qui suit la notification qui lui en est faite,
les décisions des juridictions administratives ou judiciaires qui se
prononcent sur la Iégalité des actes des institutions de la i
Polynésie francaise.

R
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CHAPITRE IV

Dispositions relatives au controle budgétaire et comptable
et 4 la chambre territoriale des comptes

@ Article 182

Il est institué un controle préalable sur Pengagement des !
dépenses de la Polynésie frangaise et de ses établissements I
publics & caractére administratif, de ’assembide de la Polynésie |
frangaise et du conseil €conomique, social et culturel. Ces
controles sont organisés par délibération de ’assemblce de la
Polynésie francaise.
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@ Article 183

Le contrdle exercé par le comptable de la Polynésie
frangaise sur les actes de paiement s'effectue suivant les
modalités définies & Uarticle L.O. 274-4 du code des juridictions
financiéres.

Les autres modalités du contrdle sont fixées par délibération
de I"assemblée de la Polynésie francaise.

Lorsque le comptable de la Polynésie francaise notifie sa

décision de suspendre le paiement d’une dépense, il ne peut &tre
‘\ procéde a sa réquisition que dans les conditions et suivant les
| modalités définies a I’article L.O. 274-5 du méme code.

@ Article 184

Devant la chambre territoriale des comptes de la Polynésie
frangaise qui statue par voie de jugement, les comptables de la
Polynésie trangaise et de ses établissements publics sont tenus de
produire leurs comptes comme il est dit & Partjcle L.O. 272-32 du
code des juridictions financiéres.

@ Article 185

Le jugement des comptes de la Polynésie francaise et de ses
établissements publics ainst que ["examen de leur gestion sont
soumis aux dispositions ayant valeur de loi organique du titre VII
du livre II du code des juridictions financiéres.

@ Article 186

Le titre VII du livre II (partie Législative) du code des
Junidictions financiéres est ainsi modifié :

[ - L article L.O. 272-12 est complété par deux alinéas ainsi
rédiges :
« Elle peut également, dans e cadre du contrdle des comptes

de autorité déiégante, véritier auprés de délégataires de services
publics les comptes qu’ils ont produits aux autorités délégantes.

« L’examen de la gestion porte sur la régularité des actes de
gestion, sur Péconomie des moyens mis en ceuvre et sur
Uévaluation des résultats atteints par rapport aux objectifs fixés
par l'organe délibérant. L opportunité de ces objectifs ne peut
faire I’objet d’observations. »




. — Apres la section 4 du chapitre TL il est inséré une
section 4 biy indtulée « Du contrdle de certaines conventions »,
comprenant un article L.O. 272-38-1 ainsi rédige :

«Art. L.O. 272-38-/.—Les conventions relatives aux
marchés et aux délégations de service public conclues par la
Polynésie frangaise et ses établissements publics peuvent étre
transmises par le haut-commissaire & la chambre territoriale des
comptes. Le haut-commissaire en informe " autorité signataire de
la convention.

«ba chambre territoriale des comptes formule ses
observations dans un délai d’un mois a compter de sa saisine.
L’avis de la chambre territoriale des comptes est transmis au
gouvernement de la Polynésic francaise ou a [’établissement
public intéressé ainsi qu’au haut-commissaire.

« L’ordonnateur ou son représentant peut, 4 sa demande,
présenter oralement ses observations et étre assisié par une
personne de son choix. L organe délibérant est informé de I’avis
de la chambre territoriale des comptes des sa plus prochaine
réunion. »

HL — L article L.O. 272-40 est ainsi rédigé :

« Art. L.O. 272-40. — La chambre territoriale des comptes est
habilitée & se faire communiguer tous documents, de quelque
nature que ce soit, relatifs 4 la gestion de la Polynésie francaise,
de ses ¢tablissements publics et des autres organismes soumis a
son controle. »

V.- Apres 'article L. 272-41-1, il est inséré un article
L.O.272-41-2 ainsi rédigé -

«Are L.O.272-41-2. — Lorsqu’a "occasion de ses conirdles,
la charbre territoriale des comptes releve des faits de nature a
Justifier une amélioration des régles de droit dont [’édiction entre
dans fa compétence de Ja Polynésie francaise, elle peut demander
a son président d’adresser une communication au president de la
Polynésie francaise ou au président de 'assemblée de la
Polynésie frangaise. »
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TITRE VII

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 187
La collectivité d’outre-rer de la Polynésie francaise succéde

au territoire de la Polynésic francaise dans I'ensemble de ses
biens, droits et obligations.

La collectivité d’outre-mer de la Polynésie frangaise succede
a 'Etat dans "ensemble des droits et obligations afférents aux

frangaise en application des dispositions de la présente loi
organique.

s

Article 188

Une loi organique fixera la date d’entrée en vigueur des deuxiéme, troisieme et
quatriéme alinéas de article A4, a exception de la zone économique exclusive, en ce qui
concerne les lagons et atolls de Mururoa et Fangataufa.

Article 189

L’Institut de la statistique de la Polynésie frangaise tient un fichier général des
electeurs inscrits sur les listes électorales de Ja Polynésie frangaise, y compris pour ’¢lection
des conseils municipaux et des représentants au Parlement européen, en vue de contrdler les
tnscriptions sur les listes électorales.

Pour 'exercice de ces attributions, I'institut de Ia statistique agit pour le compte de
I"Etat. Il est placé sous I’autorité du haut-commissaire de la République.

Une convention entre I'Btat et |a Polynésie frangaise précise les modalités
d’application du présent article dans le respect des conditions prévues par la legislation en
vigueur relative & Uintormatique, aux ftichiers et aux libertés.

@ Article 190
L. - Les dispositions ayant valeur de loj organique en vigueur

en Polynésie frangaise 2 la date de Ia promulgation de la présente
lol organique et qui ne lui sont pas contraires demeurent
applicables.

S
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II. - Dans toutes les dispositions ayant valeur de loi
organique en vigueur :

I° La référence a4 la colonic ou au lerritoire  des
Etablissements francais de ["Océanie ou au territoire de la
Polynésie francaise est remplacée par la référence a la Polvnésie
francaise lorsque ces dispositions ont vocation 3 s’appliquer sur
le territoire défini au premier 2linéa de Particle 1% :

~4F



2% La référence a la colonie ou au territoire  des
Etablissements frangais de I’Océanic ou au territoire de la
Polynésie francaise vst remplacée par la référence a la collectivité
d’outre-mer de la Polynésie frangaise lorsque ces dispositions ont
vocation a s’appliquer 4 la collectivité territoriale institude par le
deuxiéme alinéa du méme article ;

3° La référence au président du gouvernement de la
Polynésie frangaise est remplacée par la référence au président de
la Polynésie frangaise ;

4% La référence au gouverneur est remplacée, lorsque sont en
cause les attributions de UDEtat, par la référence au
haut-commissaire de la République ;

5% La référence aux conseillers territoriaux est remplacée par
la référence aux représentants a [’assembide de Ia Polynésie
francaise.

IH/ﬂi-em-efm{ -- Les dispositions législatives applicables, 4 1a
date de publication de la présente loif aux pouvoirs des agents
des services d’Etat transtérés, en tout 'ou en partie, 4 la Polynésie
frangaise, continuent de s’appliquer.

Article 191

XWE

L’ordonnance n° 58-1270 du 22 décembre 1958 portant loi organique relative au
statut de la magistrature est ainsi modifiég:

L® Dans le troisiéme alinéa de Darticle 9, les mots : « de I’assemblée territoriale de
Polynésie frangaise ou de » sont remplacés par les mots : « de représentant a 1’assemblée de la
Polynésie frangaise ou de membre de » :

2% Apres Iarticle 9-1, il est inséré un article 9-1-1 ainsi rédigé :

«Art. 9-1-1.— Les magistrats et anciens magistrats ne peuvent occuper un emploi
au service de la Polynésie frangaise ou de ses établissements publics lorsqu’ils ont exercé
leurs fonctions en Polynésie frangaise depuis moins de deux ans. »

)

Article 192

Le treizieme alinéa (8°) de Particle 7 de I'ordonnance
0 58-1360 du 29 décembrel 938 portant loi organique relative au
Conseil économique et social est ainsi rédigé :

« 8% Neul représentants des activités ¢conomiques et
sociales des départements et régions d'outre-mer, des
collectivités d’outre-mer et de la Nouvelle-Calédonie : ».



